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Na temelju članka 36. Statuta Istarske županije («Službene novine Istarske županije», br. 6/03 – pročišćeni tekst), Županijska skupština Istarske županije na sjednici održanoj dana 23. veljače 2004. godine, donosi

ZAKLJUČAK

o prihvaćanju Master plana razvoja turizma Istre

1. Prihvaća se Master plan razvoja turizma Istre za razdoblje 2004. - 2012. godine.

2. Master plan razvoja turizma Istre za razdoblje 2004. - 2012. godine upućuje se gradskim i općinskim vijećima Gradova i Općina u Istarskoj županiji na razmatranje i usvajanje u djelu koji se odnosi na svaku od jedinica lokalne samouprave, a ponovno se pozivaju Grad Pula i Općina Medulin da se uključe u razmatranje i usvajanje Master plana.

3. Ovaj Zaključak stupa stupa na snagu osmog dana od dana objave u «Službenim novinama Istarske županije».

Klasa: 334-01/04-01/01

Urbroj: 2163/1-01/4-04-4

Rovinj, 23. veljače 2004.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA ISTARSKE ŽUPANIJE

Predsjednik Županijske skupštine Istarske županije

Stevo Žufić, v.r.
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Na temelju članka 36. Statuta Istarske županije («Službene novine Istarske županije», br. 6/03 – pročišćeni tekst), Županijska skupština Istarske županije na sjednici održanoj dana 23. veljače 2004. godine, donosi

ZAKLJUČAK

o prihvaćanju Informacije o analizi turističke sezone 2003. godine.

1. Prihvaća se Informacija o analizi turističke sezone 2003. godine, sačinjena od strane Upravnog odjela za turizam i trgovinu Istarske županije.

2. Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u «Službenim novinama Istarske županije».

Klasa: 334-01/04-01/02

Urbroj: 2163/1-01/4-04-3

Rovinj, 23. veljače 2004.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA ISTARSKE ŽUPANIJE

Predsjednik Županijske skupštine Istarske županije

Stevo Žufić, v.r.

AKTI POGLAVARSTVA
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Na temelju članka 20. stavka 2. i članka 35. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama («Narodne novine» br. 158/03) te članka 59. i 77. Statuta Istarske županije ("Službene novine Istarske županije", br. 6/03 - pročišćeni tekst), Poglavarstvo Istarske županije na sjednici održanoj dana  20. siječnja 2004. godine donosi

ZAKLJUČAK

o davanju suglasnosti za prijenos koncesije na pomorskom dobru u svrhu uzgoja školjaka na lokacijama Školjić pomerski i zaljev Valun

1. Poglavarstvo Istarske županije daje suglasnost za prijenos koncesije na pomorskom dobru u svrhu uzgoja školjaka na lokacijama Školjić pomerski i zaljev Valun s dosadašnjeg ovlaštenika Lovrinov Mario iz Valture na novog ovlaštenika – Kočevar Aldo iz Pule.


2. Koncesija iz točke 1. ovog Zaključka utvrđena je člankom 2. točka 34. Odluke o davanju koncesija na pomorskom dobru («Službene novine Istarske županije» br. 7/03), a odnosi se na uzgoj školjaka na lokacijama Školjić pomerski i zaljev Valun, ukupne morske površine 9.000 m2 i uz godišnju koncesijsku naknadu u iznosu od 5.600,00 kn.


3. Ovlaštenik koncesije – Kočevar Aldo stječe pravo gospodarskog korištenja morske površine za uzgoj školjaka određeno rečenom Odlukom i Ugovorom o koncesiji na pomorskom dobru od 22. srpnja 2003. godine, s danom stupanja na snagu ovog Zaključka.


4. Ovlašćuje se Župan Istarske županije da u roku od 8 dana od dana stupanja na snagu ovog Zaključka sklopi s ovlaštenikom koncesije aneks Ugovora o koncesiji na pomorskom dobru.


5. Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u «Službenim novinama Istarske županije».

Klasa: 342-01/04-01/02

Urbroj: 2163/1-01/8-04-2

Pula, 20. siječnja 2004.

ISTARSKA ŽUPANIJA

POGLAVARSTVO

Predsjednik

Ivan Jakovčić, v.r.
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Na temelju članka 20. stavka 2. i članka 35. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama («Narodne novine» br. 158/03) te članka 59. i 77. Statuta Istarske županije ("Službene novine Istarske županije", br. 6/03 - pročišćeni tekst), Poglavarstvo Istarske županije na sjednici održanoj dana  20. siječnja 2004. godine donosi

ZAKLJUČAK

o davanju suglasnosti za prijenos koncesije na pomorskom dobru u svrhu gospodarskog korištenja dijela plaže «Stela Maris» u Umagu
1. Poglavarstvo Istarske županije daje suglasnost za prijenos koncesije na pomorskom dobru u svrhu gospodarskog korištenja dijela plaže «Stela Maris» u Umagu s dosadašnjeg ovlaštenika Janko Livio iz Savudrije na novog ovlaštenika – ISTRATURIST UMAG d.d. Umag.


2. Koncesija iz točke 1. ovog Zaključka utvrđena je člankom 2. točka 26. Odluke o davanju koncesija na pomorskom dobru («Službene novine Istarske županije» br. 7/03), a odnosi se na obavljanje sportsko-rekreacijskih djelatnosti i pružanje ugostiteljskih usluga u montažnom objektu na dijelu plaže ukupne površine 2000 m2 i uz godišnju koncesijsku naknadu u iznosu od 53.788,00 kn.


3. Ovlaštenik koncesije – ISTRATURIST UMAG d.d. Umag stječe pravo gospodarskog korištenja dijela plaže «Stella Maris» u Umagu te stječe sva prava i preuzima sve obveze kako je određeno rečenom Odlukom i Ugovorom o koncesiji na pomorskom dobru od 24. travnja 2002. godine, s danom stupanja na snagu ovog Zaključka.


4. Ovlašćuje se Župan Istarske županije da u roku od 8 dana od dana stupanja na snagu ovog Zaključka sklopi s ovlaštenikom koncesije aneks Ugovora o koncesiji na pomorskom dobru.


5. Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u «Službenim novinama Istarske županije».

Klasa: 342-01/04-01/01

Urbroj: 2163/1-01/8-04-2

Pula, 20. siječnja 2004.

ISTARSKA ŽUPANIJA

POGLAVARSTVO

Predsjednik

Ivan Jakovčić, v.r.

23

Na temelju članka 29. Zakona o proračunu («Narodne novine» br. 96/03) i članka 14. Zakona o javnoj nabavi («Narodne novine» br. 117/01), te članka 59. i 77. Statuta Istarske županije ("Službene novine Istarske županije", br. 6/03 - pročišćeni tekst), Poglavarstvo Istarske županije na sjednici održanoj dana  24. veljače 2004. godine donosi

ODLUKU

o Planu nabave Upravnih odjela i Stručne službe
Istarske županije u proračunskoj 2004. godini
Članak 1.

Ovom se Odlukom sukladno Proračunu Istarske županije za 2004. godinu utvrđuje plan nabave Upravnih odjela i Stručne službe Istarske županije s planiranom vrijednosti nabave, kako slijedi:

	 
	Predmet nabave
	Konto
	R - 1 
	R - 2

	
	 
	 
	POZ 
	IZNOS 
	POZ 
	IZNOS 

	 
	1
	 
	2
	3
	4
	5

	1.
	Zajednički materijalni rashodi
	 
	 
	 
	 
	 

	1.1.
	uredski materijal
	322
	13
	440.000,00
	 
	 

	1.2.
	materijal i sredstva za čišćenje i održavanje
	322
	13
	70.000,00
	 
	 

	1.3.
	usluga čuvanja imovine i osoblja
	323
	19
	130.000,00
	 
	 

	1.4.
	usluga ažuriranja računalnih baza i održavanje
	323
	22
	117.000,00
	 
	 

	1.5.
	grafičke i tiskarske usluge
	323
	23
	630.000,00
	 
	 

	1.6.
	ostale usluge - nabava grba, zastava i pečata
	329
	27
	130.000,00
	 
	 

	 
	Ukupno
	 
	 
	1.517.000,00
	0,00
	0,00

	2.
	Tekuće i investicijsko održavanje 
	 
	 
	 
	 
	 

	2.1.
	Tekuće i investicijsko održavanje građ.objekata
	323
	17
	300.000,00
	 
	 

	2.2.
	Tekuće i investicijsko održavanje post.i opreme
	323
	17
	100.000,00
	 
	 

	2.3.
	Tekuće i investicijsko održavanje trans. sreds. 
	323
	17
	300.000,00
	 
	 

	 
	Ukupno 
	 
	 
	700.000,00
	 
	0,00

	3.1.
	Računalna oprema - upravni odjeli
	422
	9
	33.000,00
	48
	78.000,00

	3.2.
	za euro info točku
	422
	 
	 
	77
	212.300,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	33.000,00
	 
	290.300,00

	4.1.
	Računalni programi - upravni odjeli
	426
	11
	9.000,00
	50
	86.000,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	9.000,00
	 
	86.000,00

	5.1.
	Oprema i namještaj uredska i ostala oprema
	422
	9
	100.000,00
	48
	10.000,00

	5.2.
	ostala oprema
	422
	 
	 
	53
	60.000,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	100.000,00
	 
	70.000,00

	6.1.
	Prijevozna sredstva
	423
	10
	200.000,00
	49
	80.000,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	200.000,00
	 
	80.000,00

	 
	SVEUKUPNO:
	 
	 
	2.559.000,00
	 
	526.300,00


	 
	Predmet nabave
	Konto
	R - 3
	R - 4

	
	 
	 
	POZ 
	IZNOS 
	POZ 
	IZNOS 

	 
	1
	 
	6
	7
	8
	9

	7.1.
	Računalna oprema - upravni odjeli
	422
	86
	46.000,00
	 
	 

	 
	Ukupno
	 
	 
	46.000,00
	 
	0,00

	8.1.
	Računalni programi - upravni odjeli
	426
	88
	6.000,00
	 
	 

	 
	Ukupno
	 
	 
	6.000,00
	 
	0,00

	9.1.
	Oprema i namještaj uredska i ostala oprema
	422
	86
	30.000,00
	125
	3.000,00

	9.2.
	ostala oprema
	422
	 
	 
	 
	 

	 
	Ukupno
	 
	 
	30.000,00
	 
	3.000,00

	 
	Prijevozna sredstva (navesti po vrstama)
	 
	 
	 
	 
	 

	10.1.
	u vlasništvu
	423
	 
	0,00
	126
	130.000,00

	 
	Ukupno
	 
	0,00
	0,00
	 
	130.000,00

	 
	SVEUKUPNO:
	 
	 
	82.000,00
	 
	133.000,00


	 
	Predmet nabave
	Konto
	R - 5
	R - 6

	
	 
	 
	POZ 
	IZNOS 
	POZ 
	IZNOS 

	 
	1
	 
	10
	11
	12
	13

	11.
	Ulaganja na tuđoj imovini radi prava korištenja
	 
	 
	 
	 
	 

	11.1.
	poslovna zgrada Dršćevka 2
	412
	 
	 
	191
	2.000.000,00

	 
	Ukupno 
	 
	 
	0,00
	 
	2.000.000,00

	12.
	Ostale usluge 
	 
	 
	 
	 
	 

	12.1.
	izrada programa ISO 14001 
	 
	 
	 
	161
	200.000,00

	12.2.
	izrada strategije razvoja poljoprivrede
	 
	 
	 
	 
	 

	12.3.
	prostorni planovi i razvojni projekti
	 
	 
	 
	189
	500.000,00

	12.4.
	izrada baza podataka za brodice
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Ukupno
	 
	0,00
	0,00
	 
	700.000,00

	13.1.
	Računalna oprema - upravni odjeli
	422
	146
	9.000,00
	 
	 

	 
	Ukupno
	 
	 
	9.000,00
	 
	0,00

	14.1.
	Računalni programi - upravni odjeli
	426
	147
	3.000,00
	 
	 

	 
	Ukupno
	 
	 
	3.000,00
	 
	0,00

	15.1.
	Oprema i namještaj uredska i ostala oprema
	422
	 
	 
	158
	5.000,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	0,00
	 
	5.000,00

	 
	SVEUKUPNO:
	 
	 
	12.000,00
	 
	2.705.000,00


	 
	Predmet nabave
	Konto
	R - 7
	R - 8

	
	 
	 
	POZ 
	IZNOS 
	POZ 
	IZNOS 

	 
	1
	 
	14
	15
	16
	17

	16.
	Ostale usluge 
	 
	 
	 
	 
	 

	16.2.
	izrada strategije razvoja poljoprivrede
	 
	203
	150.000,00
	 
	 

	 
	Ukupno
	 
	 
	150.000,00
	0,00
	0,00

	17.1.
	Računalna oprema - upravni odjeli
	422
	200
	28.000,00
	233
	18.000,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	28.000,00
	 
	18.000,00

	18.1.
	Računalni programi - upravni odjeli
	426
	201
	6.000,00
	235
	6.000,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	6.000,00
	 
	6.000,00

	19.1.
	Oprema i namještaj uredska i ostala oprema
	422
	221
	60.000,00
	233
	20.000,00

	19.2.
	ostala oprema
	422
	 
	 
	 
	 

	 
	Ukupno
	 
	 
	60.000,00
	 
	20.000,00

	 
	Prijevozna sredstva (navesti po vrstama)
	 
	 
	 
	 
	 

	20.1.
	u vlasništvu
	423
	222
	120.000,00
	 
	0,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	120.000,00
	0,00
	0,00

	 
	SVEUKUPNO:
	 
	 
	364.000,00
	 
	44.000,00


	 
	Predmet nabave
	Konto
	R - 9
	R - 10

	
	 
	 
	POZ 
	IZNOS 
	POZ 
	IZNOS 

	 
	1
	 
	18
	19
	20
	21

	21.
	Ostale usluge 
	 
	 
	 
	 
	 

	21.1.
	izrada baza podataka za brodice
	 
	 
	 
	495
	100.000

	 
	Ukupno
	 
	0,00
	0,00
	 
	100.000,00

	221.
	Računalna oprema - upravni odjeli
	422
	326
	27.000,00
	491
	39.000,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	27.000,00
	 
	39.000,00

	23.1.
	Računalni programi - upravni odjeli
	426
	327
	9.000,00
	492
	3.000,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	9.000,00
	 
	3.000,00

	24.1.
	Oprema i namještaj uredska i ostala oprema
	422
	 
	 
	491
	97.000,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	0,00
	 
	97.000,00

	 
	Druge nabavke (školstvo)
	 
	 
	 
	 
	 

	25.1.
	nabava školske opreme za OŠ Medulin
	421
	361
	200.000,00
	 
	 

	25.2. 
	nabava školske opreme za Ekonomsku školu Pula
	421
	397
	200.000,00
	 
	 

	25.3.
	izrada projekta za rekon.i dogr.SŠ Eugena Kumičića Rovinj 
	421
	398
	173.267,00
	 
	 

	25.4.
	sanacija kotlovnice SŠ Mate Blažine Labin
	421
	399
	500.000,00
	 
	 

	25.5.
	investicijsko održavanje srednjih škola
	323
	376
	1.206.300,00
	 
	 

	25.6.
	investicijsko održavanje osnovnih škola
	323
	342
	680.267,00
	 
	 

	25.7. 
	izrada projektne dokumentacije za Gimnaziju Pula
	421
	400
	100.000,00
	 
	 

	 
	Ukupno
	 
	 
	3.059.834,00
	 
	0,00

	 
	SVEUKUPNO:
	 
	 
	3.095.834,00
	 
	239.000,00


	 
	Predmet nabave
	Konto
	R - 11
	UKUPNO

	
	 
	 
	POZ 
	IZNOS 
	IZNOS 

	 
	1
	 
	22
	23
	24

	1.
	Zajednički materijalni rashodi
	 
	 
	 
	 

	1.1.
	uredski materijal
	322
	 
	 
	440.000,00

	1.2.
	materijal i sredstva za čišćenje i održavanje
	322
	 
	 
	70.000,00

	1.3.
	usluga čuvanja imovine i osoblja
	323
	 
	 
	130.000,00

	1.4.
	usluga ažuriranja računalnih baza i održavanje
	323
	 
	 
	117.000,00

	1.5.
	grafičke i tiskarske usluge
	323
	 
	 
	630.000,00

	1.6.
	ostale usluge - nabava grba, zastava i pečata
	329
	 
	 
	130.000,00

	 
	Ukupno
	 
	0,00
	0,00
	1.517.000,00

	2.
	Ulaganja na tuđoj imovini radi prava korištenja
	 
	 
	 
	

	2.1.
	poslovna zgrada Dršćevka 2
	412
	 
	 
	2.000.000,00

	 
	Ukupno 
	 
	 
	0,00
	2.000.000,00

	3.
	Tekuće i investicijsko održavanje 
	 
	 
	 
	

	3.1.
	Tekuće i investicijsko održavanje građ.  objekata
	323
	 
	 
	300.000,00

	3.2.
	Tekuće i investicijsko održavanje postr. i opreme
	323
	 
	 
	100.000,00

	3.3.
	Tekuće i investicijsko održavanje trans. sredstava 
	323
	 
	 
	300.000,00

	 
	Ukupno 
	 
	 
	0,00
	700.000,00

	4.
	Ostale usluge 
	 
	 
	 
	

	4.1.
	izrada programa ISO 14001 
	 
	 
	 
	200.000,00

	4.2.
	izrada strategije razvoja poljoprivrede
	 
	 
	 
	150.000,00

	4.3.
	prostorni planovi i razvojni projekti
	 
	 
	 
	500.000,00

	4.4.
	izrada baza podataka za brodice
	 
	 
	 
	100.000,00

	 
	Ukupno
	 
	0,00
	0,00
	950.000,00

	5.1.
	Računalna oprema - upravni odjeli
	422
	516
	9.000,00
	287.000,00

	5.2.
	za euro info točku
	422
	 
	 
	212.300,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	9.000,00
	499.300,00

	6.1.
	Računalni programi - upravni odjeli
	426
	517
	3.000,00
	131.000,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	3.000,00
	131.000,00

	7.1.
	Oprema i namještaj - uredska i ostala oprema
	422
	516
	10.000,00
	335.000,00

	7.2.
	ostala oprema
	422
	 
	 
	60.000,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	10.000,00
	395.000,00

	8.1
	Prijevozna sredstva 
	    423
	 
	0,00 
	530.000,00

	 
	Ukupno
	 
	0,00
	0,00
	530.000,00

	 
	Druge nabavke (školstvo)
	 
	 
	 
	0,00

	9.1.
	nabava školske opreme za OŠ Medulin
	421
	 
	 
	200.000,00

	9.2. 
	nabava školske opreme za Ekonomsku školu Pula
	421
	 
	 
	200.000,00

	9.3.
	izrada projekta za rekon.i dogr.SŠ E. Kum. Rovinj 
	421
	 
	 
	173.267,00

	9.4.
	sanacija kotlovnice SŠ Mate Blažine Labin
	421
	 
	 
	500.000,00

	9.5.
	investicijsko održavanje srednjih škola
	323
	 
	 
	1.206.300,00

	9.6.
	investicijsko održavanje osnovnih škola
	323
	 
	 
	680.267,00

	9.7. 
	izrada projektne dokumentacije za Gimnaziju Pula
	421
	 
	 
	100.000,00

	 
	Ukupno
	 
	 
	0,00
	3.059.834,00

	 
	SVEUKUPNO:
	 
	 
	22.000,00
	9.782.134,00


Članak 2.

Poglavarstvo Istarske županije određuje dinamiku i prioritete nabave na temelju ostvarenja prihoda u određenom vremenskom periodu, 

Postupak nabave provodi se sukladno odredbama Zakona o javnoj nabavi, Uredbi o postupku nabave roba, radova i usluga male vrijednosti te proceduri za nabavu koja je sastavni dio Dokumentacije sustava upravljanja po ISO 9001:2000 .

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavit će se u "Službenim novinama Istarske županije".

Klasa: 406-01/04-01/03

Urbroj: 2163/1-01/8-04-2

Pula, 24. veljače 2004.

ISTARSKA ŽUPANIJA

POGLAVARSTVO

Predsjednik

Ivan Jakovčić, v.r.
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Na temelju članka 37. stavka 2. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama ("Narodne novine", br. 158/03) i članka 16. stavka 3. Uredbe o postupku utvrđivanja granice pomorskog dobra ("Narodne novine", br. 8/04) , Poglavarstvo Istarske županije, na sjednici održanoj dana 24. veljače 2004. godine, donosi

PLAN

UPRAVLJANJA POMORSKIM DOBROM

U ISTARSKOJ ŽUPANIJI ZA 2004. GODINU

I. OSNOVNE ODREDBE


Planom upravljanja pomorskim dobrom u Istarskoj županiji za 2004. godinu (u daljnjem tekstu: Plan) utvrđuju se poslovi, zadaci i aktivnosti nadležnih tijela Istarske županije u svrhu:


- izrade prijedloga granica pomorskog dobra, granica lučkog područja za luke posebne 


 namjene i granica lučkog područja za luke javnog prometa;


- provedbe utvrđenih granica pomorskog dobra

II.  IZRADA PRIJEDLOGA GRANICA POMORSKOG DOBRA, GRANICA LUČKOG PODRUČJA ZA LUKE POSEBNE NAMJENE I GRANICA LUČKOG PODRUČJA ZA LUKE JAVNOG PROMETA


1. Prijedloge granica pomorskog dobra i granica lučkog područja za luke posebne namjene izrađuje Povjerenstvo za granice pomorskog dobra Istarske županije (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) i dostavlja ih na donošenje Povjerenstvu za granice Ministarstva mora, turizma, prometa i razvitka.


2. Prijedloge granica lučkog područja za luke javnog prometa županijskog i lokalnog značaja izrađuje Povjerenstvo i dostavlja ih na utvrđivanje Poglavarstvu Istarske županije.


3. Povjerenstvo će nakon provedenog postupka izraditi prijedloge za utvrđivanje granica pomorskog dobra na slijedećim područjima :


- pomorsko dobro obuhvaćeno novom katastarskom izmjerom


3.1.  k.o.Vrsar i k.o. Funtana


3.2.  k.o. Rabac


3.3.  k.o. Lovrečica


3.4.  k.o. Tar i k.o. Vabriga


3.5.  k.o. Štinjan


- lučko područje za luke posebne namjene


3.6.  Barbariga (Porto Maricio)


3.7.  Podrola- Rakalj


- lučko područje za luke javnog prometa  (izmjene)


3.8.   luka Poreč


3.9.   luka Novigrad

 III.  PROVEDBA UTVRĐENIH GRANICA POMORSKOG DOBRA


1. Provedba utvrđenih granica pomorskog dobra odnosi se na granice pomorskog dobra u Istarskoj županiji koje su utvrđene uredbama Vlade Republike Hrvatske u razdoblju od 1996. do 2004. godine, a koje prema odredbi članka 118. stavka 3. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama ("Narodne novine", br. 158/03) ostaju na snazi.


2. Popis utvrđenih granica pomorskog dobra iz točke 1. sastavni je dio ovog Plana.


3. Provedba utvrđenih granica pomorskog dobra podrazumijeva radnje potrebne za evidentiranje pomorskog dobra u zemljišnim knjigama i katastru zemljišta, sukladno odredbama Pravilnika o evidenciji i obilježavanju pomorskog  dobra ("Narodne novine", br, 7/98).


4. Osim za granice pomorskog dobra utvrđene uredbama Vlade Republike Hrvatske (točka 2.) Povjerenstvo će pokrenuti postupak provedbe:


4.1.  za lučka područja luka posebne namjene koja su utvrđena odlukama Poglavarstva

  
        Istarske županije o davanju koncesija u svrhu posebne upotrebe te izgradnje i/ili 

                    gospodarskog korištenja luka posebne namjene;


4.2.  za granice pomorskog dobra koje su u postupku utvrđivanja, nakon što Vlada 

                    Republike Hrvatske donese uredbe o utvrđivanju granica. To su granice  

                    pomorskog dobra na slijedećim lokacijama:


- područje "Dragonera" Peroj


- uvala "Paltana" Banjole


- AC "Koversada" Vrsar


- AC "Valkanela" Vrsar


- TN "Stella Maris" Umag


- TN "Savudrija"


- kupalište "Stoja" Pula


- područje "Materada" Poreč


- gradska plaža i područje "Karpinjan" u Novigradu


- lokacija "Mareda" Novigrad

IV. ZAVRŠNE ODREDBE

1. Osim prijedloga granica pomorskog dobra i lučkog područja iz ovog Plana, Povjerenstvo će izraditi i prijedloge granica prema zahtjevima ovlaštenih podnositelja utvrđenih Uredbom o postupku utvrđivanja granice pomorskog dobra.

2. Troškovi utvrđivanja granica pomorskog dobra, lučkog područja luka posebne namjene i luka javnog prometa podmiruju se iz naknade za utvrđivanje granice pomorskog dobra.

3. Sredstva naknade za utvrđivanje granice pomorskog dobra prihod su Proračuna Istarske županije.

4. Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u "Službenim novinama Istarske županije".

Klasa: 342-01/04-01/04
Urbroj: 2163/1-01/8-04-2

Pula, 24. veljače 2004. 

ISTARSKA ŽUPANIJA

POGLAVARSTVO

Predsjednik

Ivan Jakovčić, v.r.
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Na temelju članka 53. u svezi s odredbom članka 212 Zakona o zdravstvenoj zaštiti («Narodne novine», br. 121/03) i članka 59. Statuta Istarske županije («Službene novine Istarske županije», br. 6/03-pročišćeni tekst) Poglavarstvo Istarske županije na sjednici održanoj dana 24. veljače 2004. godine donijelo je 

RJEŠENJE

o imenovanju predstavnika Istarske županije

za članove Upravnog vijeća ustanove Istarski domovi zdravlja
1. Za članove Upravnog vijeća ustanove Istarski domovi zdravlja, kao predstavnici Istarske županije, imenuju se:

· prim.dr. Romanita Rojnić, za predsjednika

· dr. Loredana Fable Grgurić, za člana

· dr. Nevenka Gržalja, za člana

2. Mandat članova Upravnog vijeća traje četiri godine. 

3. Uvjet pod kojima članovima Upravnog vijeća prestaje mandat i prije njegova 

isteka kao i uvjet pod kojima članovi Upravnog vijeća mogu biti opozvani tijekom mandata utvrđuju se statutom ustanove.

4. Visinu naknade za rad članova Upravnog vijeća utvrđuje ministar nadležan za zdravstvo, a naknade se isplaćuju iz sredstava ustanove.

5. Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u «Službenim novinama Istarske županije».

Klasa: 510-01/04-01/02

Urbroj: 2163/1-01/8-04-2

Pula, 24. veljače 2004.

ISTARSKA ŽUPANIJA

POGLAVARSTVO

Predsjednik

Ivan Jakovčić, v.r.
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Na temelju članka 53. u svezi s odredbom članka 212 Zakona o zdravstvenoj zaštiti («Narodne novine», br. 121/03) i članka 59. Statuta Istarske županije («Službene novine Istarske županije», br. 6/03-pročišćeni tekst) Poglavarstvo Istarske županije na sjednici održanoj dana 24. veljače 2004. godine donijelo je 

RJEŠENJE

o imenovanju predstavnika Istarske županije

za članove Upravnog vijeća ustanove Istarske ljekarne
1. Za članove Upravnog vijeća ustanove Istarske ljekarne, kao predstavnici Istarske županije, imenuju se:

· Oriana Lukić, za predsjednika

· Fabio Jelčić, za člana

· Viktor Rigo, za člana

2. Mandat članova Upravnog vijeća traje četiri godine. 

3. Uvjet pod kojima članovima Upravnog vijeća prestaje mandat i prije njegova isteka kao i uvjet pod kojima članovi Upravnog vijeća mogu biti opozvani tijekom mandata utvrđuju se statutom ustanove.

4. Visinu naknade za rad članova Upravnog vijeća utvrđuje ministar nadležan za zdravstvo, a naknade se isplaćuju iz sredstava ustanove.

5. Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u «Službenim novinama Istarske županije».

Klasa: 510-01/04-01/03

Urbroj: 2163/1-01/8-04-2

Pula, 24. veljače 2004.

ISTARSKA ŽUPANIJA

POGLAVARSTVO

Predsjednik

Ivan Jakovčić, v.r.

OPĆINA FAŽANA

1

Na temelju članka 28. stavka 2. Zakona o prostornom uređenju ("Narodne novine" broj 30/94, 68/98, 61/00 i 32/02 ), članka 6. točke 6.3.1. Programa mjera za unapređenje stanja u prostoru Općine Fažana ("Službene novine Istarske županije" broj 8/02, 10/03 i 12/03 ) i članka 18. Statuta Općine Fažana ("Službene novine Istarske županije" broj 8/01 i 15/02), Općinsko vijeće Općine Fažana na sjednici održanoj dana 23. veljače 2004. godine  donosi 

ODLUKU

o donošenju Detaljnog plana uređenja  "Valbandon – PINETA III"

Članak 1.

          Donosi se Detaljni plan uređenja "Valbandon – Pineta III"  (u daljnjem tekstu: Plan)  kojeg je izradila IGMA inženjering d.o.o. Pula, broj elaborata 03/2002 . 

         Ovim se Planom u skladu s Prostornim planom bivše Općine Pula, te Zakonom o prostornom uređenju, utvrđuje detaljna namjena površina, režimi uređivanja prostora, način opremanja zemljišta komunalnom, prometnom i telekomunikacijskom infrastrukturom, uvjeti za izgradnju građevine i poduzimanje drugih aktivnosti u prostoru.

Članak 2.

          Plan se donosi za  područje veličine cca 3,50 ha te predstavlja dio naselja Fažana u Valbandonu.    

Članak 3.

          Plan sadrži tekstualni i grafički dio plana .

A/
TEKSTUALNI DIO

1. CILJEVI  IZRADE OSNOVA, ZNAČAJ I POSEBNOSTI PODRUČJA

2. PODRUČJE OBUHVATA, IZGRAĐENA INFRASTRUKTURA

3. OCJENA MOGUĆNOSTI UREĐENJA PROSTORA I ANALIZA POSTOJEĆEG 

    STANJA

4. KONCEPCIJA, ORGANIZACIJA I OBLIKOVANJE PROSTORA, OBVEZE IZ PLANA 

    ŠIREG   PODRUČJA

5. NAMJENA POVRŠINA TE MOGUĆNOST OGRANIČENJA UREĐENJA PROSTORA

6. ODREDBE ZA PROVOĐENJE :

6.1. Režim uređivanja prostora

6.2. Detaljna namjena površina ( stambena zona)

6.3. Urbanističko tehnički uvjeti za izgradnju rekonstrukciju objekata – općenito

6.4. Mjere provođenja plana u srednjoročnom razdoblju

6.5. Mjere zaštite okoliša

6.6. Uvjeti određivanja namjene površina ( veličina i oblik građevnih čestica, izgrađenost, iskorištenost i gustoća)

6.7. Detaljni uvjeti korištenja prostora, uređenja i gradnje (veličina i površina građevina, broj etaža, visina, smještaj građevine na parcelu, uređenje građevinske čestice)

6.8. Način opremanja zemljišta prometnom, komunalnom i telekomunikacijskom infrastrukturom (uvjeti gradnje i opremanja: cesta, telekomunikacija, elektroopskrbe, javne rasvjete, odvodnje, vodoopskrbe.)

6.9. Uvjeti uređenja i opremanja javnih zelenih i drugih površina

6.10. Mjere zaštite prirodnih, kulturno-povijesnih cjelina i građevina

6.11. Rekonstrukcija građevina čija je izgradnja izvršena prije donošenja ovog Plana
B) Grafički dio mj= 1:1000

List  0.   Izvadak iz PPO-Pula

List  1.   Geodetska podloga sa ucrtanim postojećim stanjem na terenu 1:500

List  2.   Korištenje i namjena površina

List  3.   Broj i veličina građevnih čestica

List  4.   Maks. površine razvoja tlocrta objekta

List  5.   Prometna mreža

List  6.   Energetika SN i NN

List  7.   Energetika – javna rasvjeta

List  8.   Vodoopskrba

List  9.   Otpadne vode – crpna stanica

List 10.  Telekomunikacija

Članak 4.

           Prilog ovoj Odluci su Odredbe za provođenje Plana, kako slijedi:

1. ODREDBE ZA PROVOĐENJE

1.1.     REŽIM UREĐIVANJA PROSTORA

1.1.1.   Svaki zahvat u prostoru unutar granica Plana mora biti u skladu s odredbama ovog Plana te posebnim zakonima i propisima donesenih na osnovu tih zakona. Uređenje prostora koje nije posebno određeno ovim odredbama za provođenje, provodit će se na osnovi odredbi za provođenje prostornog plana Općine Fažana.

1.1.2.  Područje obuhvaćeno ovim Planom nalazi se unutar granica građevnog zemljišta 

određenog Prostornim planom Općine Pula ("Službene novine ZO Rijeka" broj 26/83, 52/84, "Službene novine Općine Pula" broj 11/87, 2/93, 3/93, 7/93, "Službene novine Istarske županije" broj 6/97, 5/98, 6/98, 5/01), te provedbenim odredbama prostornog plana Istarske županije objavljenog u "Službenim novinama Istarske županije" broj 2/02.). 

1.1.3.   Područje obuhvaćeno ovim planom nalazi se u V trusnoj zoni.

1.1.4. 
Područje obuhvaćeno ovim Planom nalazi se u III klimatskoj zoni.

1.1.5.  Shodno Odluci o vodozaštitnom području pulskih bunara i izvora, područje  

obuhvaćeno ovim Planom nalazi se u IV vodozaštitnoj zoni.

1.1.6.  Za područje obuhvaćeno ovim Planom zakonom je propisana maksimalno dopuštena razina vanjske buke koja iznosi Laeg od 55 dB danju i 45 db noću.

1.1.7.  U svrhu privođenja namjeni područja obuhvaćenog ovim Planom, potrebno je izvršiti 

parcelaciju građevnog zemljišta, izvršiti prenamjenu zemljišta prema važećem Zakonu, te izvršiti neophodne radove na priključivanju područja na  prometnice  i objekte komunalne infrastrukture.

 1.2.  DETALJNA NAMJENA POVRŠINA 

1.2.1.  Površine čija je namjena utvrđena Planom za stanovanje, namijenjene su stalnom i 

povremenom stanovanju. Povremenim stanovanjem u smislu ovih odredbi smatra se boravak radi odmora i rekreacije građana.

1.2.2.  Građevinske parcele namijenjene stanovanju predviđene su za izgradnju obiteljskih zgrada sa dva veća ili tri manja stana.

1.2.3.  Stambenim se smatra objekt koji je svojim većim dijelom namijenjen stambenoj funkciji. Planom se omogućava korištenje dijela stambenog objekta u poslovne svrhe, s djelatnostima koje bilo kakvim utjecajem ne ugrožavaju čovjekovu okolinu.

1.2.4.  Pored poslovne namjene u stambenom objektu, Planom se predviđaju i građevne parcele sa objektima čija je namjena pretežno poslovna i to turističko-trgovačke-uslužne i zabavne namjene, ugostiteljske namjene (parcela br.20 i 21).

1.2.5.  Planom se utvrđuju i zelene površine, namijenjene pretežno za potrebe uređenja dječjeg igrališta, sa sportskim rekvizitima i opremom (parcela br.52).

1.2.6.  Namjena površina vidljiva je u grafičkom prilogu br. 1. Plana.

1.3.     URBANISTIČKO – TEHNIČKI UVJETI ZA IZGRADNJU I REKONSTRUKCIJU  OBJEKATA

1.3.1.   Oblik i veličina građevinskih parcela vidljivi su iz grafičkog priloga list br.2.

1.3.2.   Građevinske linije vidljive su na grafičkom prilogu list br. 3., i odnose se kako na izgradnju novih tako i na rekonstrukciju postojećih objekata. Izvan građevinske linije mogu se graditi balkoni, ulazne nadstrešnice, strehe krovova i slični arhitektonsko oblikovni elementi i istaci na pročeljima, pod uvjetom da ne prelaze granicu građevinske parcele.

1.3.3. 
Površine unutar kojih se može razviti tlocrt objekta s udaljenostima tih površina od granice parcele prikazane su na grafičkom prilogu list br. 4.


Tlocrt garaže stambenog objekta može se razviti na površini namijenjenoj objektu ili izvan te površine na regulacijskoj liniji i na međi sa susjednom parcelom. 


Pomoćni objekti mogu se graditi na površini namijenjenoj razvijanju tlocrta objekta ili uz među sa susjednim parcelama, uvijek gledano iza građevinske linije s regulacijske linije.

1.3.4.    Maksimalna  izgrađenost građevinske parcele ne može biti veća od površine unutar koje se 

može razviti tlocrt objekta na građevnoj parceli. Maksimalna  i minimalna površina objekta prikazana je za svaku pojedinačnu parcelu u tablici 1, a izgradnja se smije vršiti samo unutar površine na kojoj se može razviti tlocrt objekta.

· MINIMALNA IZGRAĐENOST
od 15%

· MAKSIMALNA IZGRAĐENOST
do 60 %  veličine građevinske čestice.

1.3.5. 
Garaže i pomoćni objekti planirani su kao jednoetažni sa maks. visinom od terena do vijenca 2,50 m. 

1.3.6.  Maksimalna visina građevina

Ukupna visina građevine, mjerena od konačno zaravnatog terena na svakom pojedinom dijelu terena, do vijenca  krova objekta ne može biti veća od 7,00 - 10,00 m, a broj etaža iznad terena ne smije prijeći tri ( 3 ), odnosno dvije nadzemne etaže i mansarda, te jedna podzemna etaža. Visine su detaljno prikazane u tablici br. 1 za svaku parcelu pojedinačno.

Nagib krova izvesti od 18° cca 30%, a ne smije preći 24°. Pokrov predvidjeti od kanalica 

ili sličnog, a  dio krova može biti izveden ravno kao terasa.

1.3.7.  U oblikovanju primijeniti materijale koji će najbliže izraziti autohtoni izgled objekta. 

Materijali imaju kvalitetom i izborom dokazati kakvoću objekta.

1.3.8.  Smještaj vozila predvidjeti unutar granice građevinske parcele na za to predviđenom 

parkiralištu ili u garažama.

1.3.9.  Ograde prema susjednim parcelama i regulacijskoj liniji treba izvesti kao zidane i ožbukane, zidane kamenom, živice ili izvedene kao metalne. Visina ogradnog punog zida može iznositi maks. 1,50 m, odnosno 2,00 m u slučaju kada se izvede kao kombinacija zidanog punog zida i metalne transparentne ili samo  transparentne metalne ograde. Visina ne smije biti viša od navedenih ni na kojem mjestu građevinske čestice gledano sa strane susjedne parcele. 

1.3.10.  Za zbrinjavanje otpada predviđeno je locirati kontejnere od 900 litara namijenjene za odvoz smeća. Kontejnere postaviti uz javne površine dostupne kamionu.

1.3.11.  Svaki stambeni objekt mora imati u svakom stanu najmanje jedan dimovodni kanal za peći na kruta goriva, te ventiliranu smočnicu minimalne površine 1,20 m2.

Dvojni objekti i objekti u nizu moraju imati zidove odvojene dilatacijskom reškom (svaki objekt svoj zid), izveden na minimalnu protupožarnu otpornost od dva sata.

 1.4. MJERE ZA PROVOĐENJE PLANA U SREDNJEROČNOM RAZDOBLJU
1.4.1. Radi omogućavanja izgradnje i rekonstrukcije prema ovom planu u tekućem srednjoročnom razdoblju, potrebno je odvodnju otpadnih voda privremeno rješavati daljnjom izgradnjom vodonepropusnih sabirnih jama, ali je nužno izvršiti pripremu za izgradnju kanalizacijske mreže.

          Odlaganje i zbrinjavanje otpada vršit će se prema važećim zakonima i propisima donesenim na temelju tih zakona, pri tome treba maksimalno očuvati postojeće skupine primorskog bora.

1.4.2.   Uvjeti građenja po osnovi drugih zakona

Posebne uvjete građenja iz oblasti vodoprivrede, zdravstva, zaštite od požara i dr. koji nisu sadržani u planu investitor će zatražiti u postupku ishodovanja lokacijske, odnosno građevne dozvole.

Kod projektiranja građevine i uređenja okućnice primijeniti važeće propise o prostornim standardima i urbanističko-tehničkim uvjetima i normativima za sprječavanje stvaranja arhitektonsko – urbanističkih barijera, te Pravilnika o standardima za prostorne potrebe invalida u zgradama i okolici.

Pri projektiranju potrebno je primijeniti odredbe važećih propisa o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u  prostornom planiranju i uređivanju prostora.

Pitanje sklanjanja građana riješit će se u skladu sa važećim propisima i naputkom nadležnog ministarstva.

Uvjeti sklanjanja osoba od ratnih opasnosti i elementarnih nepogoda temelje se na važećim propisima.

1.5.  MJERE ZAŠTITE OKOLIŠA
1.5.1.   Vlasnik parcele dužan je urediti okoliš u skladu s uvjetima iz ovog Plana, te održavati okoliš sukladno odlukama Općine. Lokacijska i građevna dozvola obavezno moraju sadržavati i uvjete oblikovanja okoliša.

1.5.2.   Urbanu opremu odrediti prema odlukama Općine.

1.5.3.  Zelene površine organizirati tako da se s planiranim građevinama stope u zajedničku oblikovnu cjelinu. Sve postojeće i planirane zelene površine riješiti u skladu sa uvjetima iz lokacijske i građevne dozvole.

1.5.4.  Sve postojeće šumske površine na sjevernom dijelu obuhvata ovog Plana ne smiju se  devastirati niti smanjivati njihov obujam.

1.5.5.   Uređenje zelenih površina pojedinačnih okućnica bitni su element za postizanje standarda 

naselja, te se preporuča izbor mediteranskih sadnica kao što su:

             Stablašice -  pinje, palme, čempres, orah, maslina, mendula, cer, cedar,

             crnika, platana, javor, jasen;

             Penjačice -   vučji trn, kiwi, vinova loza, bršljan, tetivika;

             Grmovi    -   glog, mimoza, oleandar, brnistra, mukinja, suručica, ruža,                         

             kupina, divlji šipak, likovac, pirakanta;

             Živice     -    lovor višnja, čempres, grab, tuja, glog, malina, lovor, ružmarin.

1.6.        UVJETI ODREĐIVANJA NAMJENE POVRŠINA
 1.6.1.  Detaljna namjena površina određena ovim Planom temelji se na važećoj zakonskoj                   regulativi i dokumentima prostornog uređenja, te ciljevima prostornog razvoja Općine.

1.6.2.    Organizacija namjene dana je cjelokupnim Planom, a detaljno je obrađena u točki  2. odredbi tekstualnog dijela, te u grafičkim prilozima.

1.7.         DETALJNI UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I GRADNJE
         Sukladno ciljevima prostornog razvitka područja obuhvata, Planom se detaljno razrađuje prostor za razdoblje za koji se Plan donosi.

         Izgradnja novoplaniranih građevina, moći će se graditi na temelju odredbi ovog Plana na osnovi kojih će se izdavati građevne dozvole.

         Područje zahvata je  Planom višeg reda utvrđeno kao građevna zona – zona stambene izgradnje. Područje je izvan zaštićene zone obalnog pojasa.

1.7.1.     Veličina i oblik građevnih čestica (izgrađenost, gustoća, izgrađenosti i iskorištenost)

        Oblik i veličina građevnih čestica vidljivi su iz grafičkog priloga list br. 3., a gradivi dio u listu br. 4. Maksimalna izgrađenost ne može biti veća od površine unutar koje se može razviti tlocrt budućeg objekta. Pod izgrađenošću podrazumijeva se ortogonalna projekcija svih izgradnji na čestici (osnovna građevina, garaže i pomoćni objekti).

         Izgrađenost i gustoća izgrađenosti vidljivi su iz tablice 1 ovih odredbi.

1.7.2.  Veličina i površina građevina (ukupna bruto površina građevina, visina i br. etaža)

       Bruto maksimalna izgrađena površina građevina vidljiva je iz tablice 1. ovih odredbi kao i maksimalna visina građevina. Maksimalna visina mjeri se od konačno zaravnatog terena oko građevine neposredno uz nju pa do vijenca tj. presjecište ravnine zida pročelja i početka krovne plohe koja pada u smjeru tog zida. Pod zaravnatim terenom ne smatra se ulazna rampa ili stubište za garažu ili podrum.

       Maksimalni broj etaža vidljiv je iz tablice 1. ovih odredbi i može biti najviše dvije nadzemne etaže i jedna podzemna etaža – iznimno neke čestice i stambeno potkrovlje.

       Podzemnom etažom smatra se ona etaža kojoj je visinska razlika između stropa podruma i  konačno zaravnatog terena jednaka ili manja od 1,00 m.

      Na području Plana postoje izgrađeni objekti koji se u Planu zadržavaju u prostoru kao postojeći, a eventualna rekonstrukcija istih mora se vršiti prema odredbama ovog Plana.

1.7.3. Namjena građevina

      Sve građevne čestice u ovom Planu namijenjene su stanovanju, sa mogućnošću turističkog smještaja. Omogućena je i poslovna namjena ali isključivo tihe djelatnosti ( uredi, ordinacije, agencije, frizerske i brijačke i sl.)

1.7.4. Smještaj građevina na parceli

      Obvezni građevni pravac vidljiv je iz grafičkog dijela plana. Izvan pravca mogu se izvesti balkoni, ulazne nadstrešnice, strehe krovova, istaci na pročelju.

      Svi dijelovi građevine moraju se smjestiti na predviđeni gradivi dio parcele.

1.7.5. Oblikovanje i izgled građevina

      Oblikovanje i odabir materijala za izgradnju novih građevina ostavljeno je na prosudbu stručne osobe - arhitekta koji projektira građevinu, uz uvjet da se u potpunosti pridržava odredbi ovog Plana. Kod oblikovanja građevina voditi računa o već izvedenim objektima na tom području, te voditi računa da se novom izgradnjom ne naruši izgled ambijenta. 

        Krovovi ne smiju biti većeg nagiba od 18-24 stupnja. Na krovu se mogu predvidjeti i krovne terase. Na zgradama se može predvidjeti i izvođenje ravnog krova, kada to ne narušava ambijentalnu arhitekturu. Pri projektiranju treba poštivati Pravilnik o prostornim standardima, urbanističko tehničkim uvjetima i normativima za sprječavanje stvaranja arhitektonskih barijera, te ostale važeće propise koji reguliraju potrebe invalidnih osoba u prostoru.

1.7.6. Uređenje građevnih čestica

      Smještaj vozila mora biti osiguran na građevnim česticama u garažama ili na parkirnim Mjestima, i to 1,2 parkirna mjesta po jedinici stanovanja. Sve građevne čestice mogu biti ograđene. Ograde izvoditi kao zidane ožbukane ili obložene kamenom, mogu biti izvedene od kamenog zida ili u kombinaciji sa niskim zidom i živicom, ali i u kombinaciji niskog zidića i metalne ograde. Visina punog zida ne smije prelaziti 1,50 m ni na kojem mjestu parcele mjereno od konačno zaravnatog terena.

      Sve pješačke površine unutar čestice, kao i terase izvedene na parteru izvesti tako da se prilagode ambijentu upotrebom autohtonih materijala (škrile, koto pločice i sl.) Terase mogu biti pokrivene tendama ili pergolama.

TABLICA 1 – izgrađenost, namjena, visina i br. etaža

	broj čestice
	maks. izgrađenost
	min. izgrađenost
	namjena građevine
	maks. visina u metrima
	maks. broj nadzemnih etaža

	1
	30%
	15%
	stambena
	7,00
	2

	2
	60%
	40%
	stambena
	7,00
	2

	3
	60%
	40%
	stambena
	7,00
	2

	4
	60%
	40%
	stambena
	7,00
	2

	5
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	6
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	7
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	8
	40%
	30%
	stambena
	10,00
	2+M

	9
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	10
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	11
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	12
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	13
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	14
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	15
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	16
	40%
	30%
	Stambena
	10,00
	2+M

	16a
	40%
	30%
	Stambena
	3,50
	1

	17
	60%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	18
	60%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	19
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	20
	40%
	30%
	Stamb.poslov.
	10,00
	2+M

	21
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	22
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	23
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	24
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	25
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	26
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	27
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	28
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	29
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	30
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	31
	50%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	32
	50%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	33
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	34
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	35
	40%
	25%
	Stambena
	7,00
	2

	36 
	40%
	25%
	Stambena
	7,00
	2

	37
	40%
	25%
	Stambena
	7,00
	2

	38
	40%
	25%
	Stambena
	7,00
	2

	39
	40%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	40
	45%
	30%
	Stambena
	7,00
	2

	41
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	42
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	43
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	44
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	45
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	46
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	47
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	48
	40%
	25%
	stambena
	7,00
	2

	49
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	50
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	51
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	52
	40%
	30%
	stambena
	7,00
	2

	53
	40%
	15%
	stambena
	10,00
	2+M


TABLICA 2 – izgrađenost iskorištenost i gustoća izgrađenosti

	broj čestice
	k ig
	      K is
	maks. bruto izgrađ. 

građ. (m2)

	1
	0,30
	0,60
	297

	2
	0,30
	0,60
	221

	3
	0,60
	1,20
	184

	4
	0,60
	1,20
	250

	5
	0,40
	0,80
	320

	6
	0,40
	0,80
	115

	7
	0,40
	0,80
	132

	8
	0,40
	0,80
	323

	9
	0,40
	0,80
	145

	10
	0,40
	0,80
	297

	11
	0,40
	0,80
	158

	12
	0,40
	0,80
	259

	13
	0,40
	0,80
	135

	14
	0,40
	0,80
	163

	15
	0,40
	1,20
	150

	16
	0,40
	0,80
	159

	16a
	0,40
	1,20
	105

	17
	0,60
	1,20
	238

	18
	0,60
	0,80
	311

	19
	0,40
	0,60
	460

	20
	0,30
	0,80
	256

	21
	0,40
	0,80
	234

	22
	0,40
	0,80
	190

	23
	0,40
	0,80
	272

	24
	0,40
	0,80
	144

	25
	0,40
	0,80
	211

	26
	0,40
	0,80
	141

	27
	0,40
	0,80
	203

	28
	0,40
	0,80
	128

	29
	0,40
	0,80
	188

	30
	0,40
	0,80
	512

	31
	0,50
	1,00
	180

	32
	0,50
	1,00
	161

	33
	0,40
	0,80
	182

	34
	0,40
	0,80
	298

	35
	0,40
	0,80
	354

	36
	0,40
	0,80
	231

	37
	0,40
	0,80
	249

	38
	0,40
	0,80
	185

	39
	0,40
	0,80
	177

	40
	0,45
	0,90
	130

	41
	0,40
	0,80
	153

	42
	0,40
	0,80
	216

	43
	0,40
	0,80
	177

	44
	0,40
	0,80
	235

	45
	0,40
	0,80
	233

	46
	0,40
	0,80
	228

	47
	0,40
	0,80
	205

	48
	0,40
	0,80
	210

	49
	0,40
	0,80
	192

	50
	0,40
	0,80
	194

	51
	0,40
	0,80
	183

	52
	0,40
	0,80
	168

	

	           53                                                                                                     

      0,40

       1,20

             356


	
	
	


k ig = koeficijent izgrađenosti

k is = koeficijent iskorištenosti

K is = koeficijent iskorištenosti = 0,41
G ig = gustoća izgrađenosti =     0,82
Terminologija iz važećeg Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova ("Narodne novine" broj 106/98).

1.8.    NAČIN OPREMANJA ZEMLJIŠTA PROMETNOM, ULIČNOM, KOMUNALNOM I TELEKOMUNIKACIJSKOM INFRASTRUKTURNOM MREŽOM

1.8.1. Uvjeti gradnje i rekonstrukcije, te opremanje ulične mreže

Idejno urbanističko rješenje ulične mreže prikazano je u grafičkom dijelu Plana list br. 5

· Rješavanje prometnica u zahvatu ovoga Plana bio je najvažniji zadatak, obzirom da je u postojećem stanju osno položen neasfaltiran put širine približno 2,50 m,  po kojem se, jedino moguće, morala isplanirati ulična prometnica sa komplet infrastrukturom. Radi projektiranja prometnice vlasnici parcela morali su se uvući u svoja vlasništva skoro svi podjednako za cca 60-70 cm. Obzirom na karakter planiranog područja – stambeno naselje, a imajući u vidu propise koji reguliraju ovu problematiku, ovim se provedbenim odredbama definiraju opći uvjeti za projektiranje prometa Plana. Za potrebe plana izrađeno je idejno plansko rješenje prometnica, za što je poslužila geodetska podloga u mj 1:500.

· Stambeno naselje nalazi se  u Valbandonu i glavna prometnica ulica Pineta spaja naselje sa širim područjem do prometnice PULA – FAŽANA. Unutar Plana planirana je prometnica koja omogućava pristup parcelama stanovanja, koja čini zatvoreni sustav prometovanja. Prema vrsti prometa ovo je nerazvrstana prometnica, te kako ne postoji podatak o veličini motornog prometa svrstava se u 5. razred na brežuljkastom terenu.

· HORIZONTALNI tok trase predviđen je kao dvosmjerni sa elementima za kolni promet i pješački promet. Projektirane su krivine kružnih lukova s ulaznim radijusima na križanju  za mali interni karakter prometa (iz razloga ograničenosti prostora). Za potrebe pristupa komunalnih vozila, vozila za servisiranje, vatrogasnih vozila i vozila prve pomoći, na kraju slijepih prometnica predviđa se proširenje radi mogućnosti okretanja. Na svim križanjima predviđeni su položeni ivičnjaci radi svladavanja arhitektonskih barijera, pomoću tipskih elemenata širine 2,00 m.

· VERTIKALNI tok trase na predviđenim prometnicama rješava se uzdužnim nagibima koji odgovaraju konfiguraciji terena i smještaju objekata, radijusi prema pravilnicima, a poprečni nagibi bit će u jednom smjeru 2,5% , u krivinama 5% ovisno o radijusima kružne krivine.

· PREGLEDNOST je na trasi osigurana prema Tehničkim normativima i osnovnim uvjetima za javne ceste

· NORMALNI PRESJEK utvrđuje se Pravilnikom o raspoloživim širinama i iznosi:

           Glavne prometnice – s jednim pješačkim hodnikom

širina kolovozne trake 2x2,50 m =5,00 m

širina nogostupa= 1,20 m =
1,20 m

nagib pokosa u usjeku 1:1

nagib pokosa na nasipu 1.1,5

· ZEMLJANI radovi – provedbene odredbe.  Na trasi nisu izvršena geomehanička ispitivanja, te se pretpostavlja da je na dionici ujednačen sustav tla, uglavnom miješani kameni. Tokom radova na iskopu,  prije početka radova izvršiti uvid u stanje eventualnih instalacija infrastrukture kod nadležnih komunalnih tvrtki, kako bi se naložilo izvoditeljima koje se sve mjere  moraju poduzeti u zoni instalacija.

1.8.2.   Površine za javni prijevoz

· U području obuhvata Plana neće se odvijati javni prijevoz

1.8.3.    Javna parkirališta

· Na području obuhvata Plana ne planira se izgradnja javnih parkirališta niti garaža. Parkirališta za stanovnike područja imaju se predvidjeti unutar vlasničkih parcela i to 1,2 parkirna mjesta po jedinici stanovanja

1.8.4.    Biciklističke staze

· U zoni se ne predviđa izgradnja biciklističkih staza, predviđenih kao isključiva površina za vožnju biciklima

1.8.5.    Trgovi i veće pješačke površine

· Na području obuhvata Plana nije predviđena izgradnja trgova niti većih pješačkih površina, već su pješačke površine predviđene izgradnjom nogostupa uz prometnice širine 1,20 m i izdignute od kolnika min. 12-15 cm.

1.8.6.    Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja  telekomunikacijske mreže

               Projektiranje i izvođenje telekomunikacijskih mreža mora biti u skladu sa Zakonom o telekomunikacijama i važećim tehničkim propisima i uvjetima iz oblasti telekomunikacija

· Kapacitet TK kanalizacije, mora biti predviđen da zadovolji potrebe priključaka po stambenoj jedinici, kao i uvođenja KDS – a i drugih informatičko komunikacijskih sustava u budućnosti

· Nova TK mreža graditi će se kao kabelska, cijevi koje će se postaviti na nogostupima koji su predviđeni u naselju.

· Na određenim i odgovarajućim mjestima duž TK kanalizacije postavit će se kabelski zdenci.

· Za instalaciju će se koristiti odgovarajuće plastične cijevi potrebnog promjera.

· Za kvalitetan telekomunikacijski priključak građevina potrebno je izgraditi:

- telekomunikacijsku instalaciju primjerenu namjeni građevine

- priključni telefonski ormarić

- kvalitetno izvedeno uzemljenje telefonskog ormarića

- postavljene cijevi od granica građevinske čestice do tel. ormarića

   Trasa TK mreže mora biti smještena, u odnosu na ostalu komunalnu infrastrukturu, tako da zadovolji propise i uvjete o međusobnim položajima i udaljenostima, kako bi se  onemogućile smetnje, a omogućila zaštita TK kapaciteta.

1.8.7. Elektroopskrba

· Na području zahvata DPU-a, prema predhodnim uvjetima, predviđeno je napajanje preko dviju izgrađenih TS i to TS "STANCIJA BARBO" i TS "MARČETA", dok će se niski napon sastojati od NN trafo pripadajućim razvodnim poljima sa NN izvodima.

· Nova niskonaponska mreža izvest će se kabelima tipa PPOO-A, dok će se razvodni ormari postavljati na rubovima pojedinih parcela u ogradne zidove (ormari SSRO i KPO)

· Javna rasvjeta prema preporukama CIE.

· ELEKTROENERGETSKE POTREBE

Procjena elektroenergetskih potreba izvršena je na bazi dosadašnjih studija razvoja distributivnih potrošača, elektroenergetskih postrojenja i granskih normi Hrvatske elektroprivrede.

Na području zahvata Plana izrađeno je ili je predviđeno graditi više stambenih građevina, te je prema navedenim procjenama potrebno ukupno:

	Broj
	naziv
	planirano k.č. po DPU-u
	potrebna jedinična snaga priključka
	vršna snaga u kW

	1.
	Pineta III
	53
	7
	371

	2.
	javna rasvjeta
	
	
	10

	3.
	rezerva
	
	
	37

	ukupno:
	bez javne rasvjete
	
	
	408


Vršna snaga na nivou NN mreže iznosi 408kW

Faktor istodobnosti =0,7

Pv=408*0,7=286kW

Nominalna struja In =434 A

Kako postoje dva SSRO po svakom pripada opterećenje 217 A

Struja opterećenja kabela PP00 A 4x150 mm iznosi 250 A

Iz navedenog proizlazi da kabeli za napajanje ormarića SSRO-"1" i SSRO-"2" nisu preopterećeni, a transformatori TS "MARČETA" i TS" STANCIJA BARBO" koji napajaju pojedini SSRO projektirani su za navedenu vršnu snagu naselja Pineta III – Valbandon

1.8.8.  Vodoopskrba

· Sve trase i profili vodovodne mreže  određene su orijentaciono te će se prilikom izrade glavnih i izvedbenih projekata odrediti točan položaj instalacija kako u pogledu situacije na trasi tako i visinski. Prilikom izrade tehničke dokumentacije moguće je mijenjati koncepciju vodoopskrbe, ako se pokaže da je novo rješenje jeftinije i funkcionalnije. Mjesto priključenja je najbliži cijevni vod prema grafičkom rješenju vanjske mreže. Izvedba priključaka na dubini od cca 1,00 m od nivelete prometnice i terena. Mjerenje potrošnje vode putem vodomjera u vodomjernim šahtovima. Troškovi priključenja, izvedbe, kontrole i puštanja u pogon izvesti će se na teret investitora. 

1.8.9.   Rješenje odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda

· Fekalna kanalizacija izvest će se od nepropusnih cijevi odgovarajućih profila. Trase su u grafičkom prilogu određene orijentaciono, te će se kod izrade tehničke dokumentacije odrediti točan položaj i dubina. U zoni zahvata predviđena je izgradnja pumpne stanice i tlačnog voda. Prije ispuštanja otpadnih voda u fekalnu kanalizaciju potrebno ih je svesti na nivo kućnih otpadnih voda. U fekalnu kanalizaciju nije dopušteno ispuštanje zauljenih, kiselih i lužnatih otpadnih voda, što znači da sve se eventualne tehnološke vode moraju prethodno pročistiti i dovesti na nivo kućnih otpadnih voda. Tehničkom dokumentacijom kod projektiranja izvršiti će se dimenzioniranje kanalizacijske mreže, a u ovisnosti o postignutim uzdužnim padovima cjevovoda. Mjesto priključka je najbliže reviziono okno prema grafičkom prilogu i pumpna stanica, također prema grafičkom prilogu. Izvedba priključka na dubini od cca 1,20 m od nivelete prometnice i terena. Troškovi priključaka izvedbe i kontrole te puštanja u pogon izvest će se na teret investitora. Oborinska će se kanalizacija izvesti prema krivulji oborina ITP krivulja Hrvatskih voda Rijeka za dvogodišnji period.

1.9.      UVJETI UREĐENJA I OPREMANJA JAVNIH ZELENIH I DRUGIH POVRŠINA

        U području obuhvata plana nije predviđena osmišljena grupacija zelenih površina, te se zelene površine imaju riješiti unutar pojedinačnih vlasničkih parcela, uporabom niskog, srednjeg i visokog raslinja autohtonih karakteristika.

1.10.    MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH, KULTURNO-POVIJESNIH CIJELINA I GRAĐEVINA, TE AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

1.10.1.    Na području zahvata DPU-a ne postoje kulturno-povijesne niti zaštićene prirodne 

vrijednosti u smislu važećih propisa. Kod projektiranja i izvođenja građevina pridržavati se Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara (članak.45. "Narodne novine" broj 69/99), radi zaštite eventualnih neregistriranih nalazišta, ukoliko se tijekom izvođenja radova naiđe na takve nalaze.

1.11.     REKONSTRUKCIJA GRAĐEVINA ČIJA JE IZGRADNJA IZVRŠENA PRIJE DONOŠENJA OVOG PLANA

1.11.1   Za zgrade čija je izgradnja izvršena prije izrade ovog Plana, primijenit će se propisi i pravila navedena u ovom Planu, a sve građevine koje su u suprotnosti s ovim Planom morat će se ukloniti.

Članak 5.

        Šest primjeraka izvornika Plana ovjereni su pečatom Općinskog vijeća Općine Fažana i potpisom predsjednika Općinskog vijeća. 

Izvornici Planova čuvaju se u arhivi Općinskog vijeća, Jedinstvenom upravnom odjelu te po jedan primjerak u Ministarstvu zaštite okoliša i prostornog uređenja, Ured državne uprave u Istarskoj županiji – Služba za  prostorno uređenje i Zavodu za prostorno uređenje Istarske županije.

Članak 6.

          Autentično tumačenje  Plana daje Općinsko vijeće Općine Fažana.

Članak 7.

          Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenim novinama Istarske županije".

Klasa  : 350-02/03-01/01  

Urbroj : 2168/08-03/00-04-9

Fažana,  23. veljače 2004. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE FAŽANA

Predsjednik

Radomir Korać, v.r.
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Na osnovi članka 10. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne novine" broj 33/01 i 60/01) i članka 5. i 18. Statuta Općine Fažana ("Službene novine Istarske županije"  broj 8/01 i 15/02), uz prethodno odobrenje Ministarstva pravosuđa i lokalne uprave Republike Hrvatske, Povjerenstva za odobrenje grba i zastave,  Klasa: UP/I-017-01/03-01/30, Urbroj:  514-09-03-3 od 24. studenog 2003. godine, Općinsko vijeće Općine Fažana na sjednici održanoj dana 23. veljače 2004. godine donosi

STATUTARNU ODLUKU

o grbu i zastavi Općine Fažana

I  OPĆE ODREDBE

Članak 1.


Ovom Statutarnom odlukom uređuje se opis grba i zastave Općine Fažana, kao i zaštita i način njihove uporabe.

Članak 2.


Svojim grbom i zastavom predstavlja se Općina Fažana, a način na koji se ističe i izražava njezin ugled i dostojanstvo.

Članak 3.


Grb i zastava Općine Fažana ne mogu se mijenjati.


Iznimno, ako je Statutom ili drugim propisom pravnih osoba predviđeno, dijelovi grba ili zastave Općine Fažana  mogu se rabiti kao sastavni dio drugih amblema odnosno znakova, pod uvjetom da se time ne vrijeđa ugled i dostojanstvo Općine Fažana. 


Grb i zastava Općine Fažana ne smiju se rabiti kao robni ili uslužni žig, uzorak ili model, ili kao bilo koji drugi znak za obilježavanje robe ili usluge. 

Iznimno, Općinsko vijeće Općine Fažana može posebnom odlukom propisati uvjete i način korištenja zaštitnog amblema, odnosno znaka koji u sebi sadrži dio grba ili zastave.

Članak 4. 


Nije dozvoljeno javno isticati dotrajale, neuredne, poderane ili na drugi način oštećene grb ili zastavu Općine Fažana.

Članak 5.


Uporaba grba  i zastave Općine Fažana slobodna je u umjetničkom stvaralaštvu u odgojno-nastavne svrhe, pod uvjetom da se time ne vrijeđa ugled i dostojanstvo Općine Fažana. 

II GRB OPĆINE FAŽANA 

Članak 6.


Opis grba Općine Fažana: u plavome zlatna/žuta amfora. 

Članak 7.


Grb Općine Fažana rabi se:

· na poveljama i drugim svečanim aktima koje dodjeljuje Općina Fažana,

· na službenim pozivnicama, čestitkama i drugim tiskanicama koje koriste tijela i 

dužnosnici Općine Fažana,

· na službenim izdanjima čiji je izdavač Općina Fažana,

· u drugim prilikama utvrđenim zakonom, Statutom ili odlukom Općinskog vijeća 

Općine Fažana.

Članak 8.


Izvornik grba Općine Fažana čuva se u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Fažana i prema njemu se oblikuju grbovi.

III   PEČAT  OPĆINE  FAŽANA 

Članak 9.


Pečat Općine Fažana stavlja se na povelje, diplome i druge akte koje u svečanim prigodama dodjeljuje ili donosi Općinsko vijeće Općine Fažana, odnosno njegova ovlaštena tijela.

IV   ZASTAVA  OPĆINE  FAŽANA  


Članak 10.


Zastava Općine Fažana je dimenzija omjera dužine i širine 2:1 plave boje sa žuto obrubljenim grbom Općine u sredini.

Članak 11.


Zastava Općine Fažana ističe se:

1. stalno na zgradi  gdje su smještena tijela Općine Fažana ,

2. u dane praznika,

3. u dane žalosti u Republici Hrvatskoj, kao i u dane žalosti koje utvrdi Općinsko poglavarstvo Općine Fažana

4. u drugim prigodama na način i u vrijeme koje propiše Općinsko poglavarstvo Općine Fažana.

Članak 12.


Zastava Općine Fažana može se isticati:

1. na javnim skupovima koji se održavaju u Republici Hrvatskoj, u skladu s pravilima i običajima održavanja takvih skupova,

2. na proslavama, svečanostima kao i u drugim prigodama od značaja za Općinu Fažana,

3. u drugim prigodama, ako njezina uporaba nije u suprotnosti s odredbama zakona, statuta ili odluke Općinskog vijeća Općine Fažana.

V   UVJETI I NAČIN UPORABE GRBA I ZASTAVE

Članak 13.


Radi osiguranja pravilne primjene, Općinsko poglavarstvo Općine Fažana prati i potiče uporabu grba i zastave.


Kada o obavljanju svoje zadaće dođe do spoznaje da su grb i zastava te ime Općine Fažana uporabljeni suprotno odredbama ove Odluke, Općinsko poglavarstvo će od tijela odnosno osobe koji su grb, zastavu ili ime Općine uporabili suprotno odredbama ove Odluke, zatražiti usklađivanje njihovog postupanja s njenim odredbama. 


Ukoliko tijelo odnosno osoba iz prethodnog stavka ne postupi po zahtjevu Općinskog poglavarstva, Jedinstveni upravni odjel Općine Fažana će na zahtjev Općinskog poglavarstva, zatražiti pokretanje odgovarajućeg upravnog odnosno prekršajnog postupka.

Članak 14.


Pravne i fizičke osobe mogu rabiti grb, zastavu i ime Općine Fažana u svrhe dopuštene ovom Odlukom, pod uvjetom da za to prethodno dobiju  odobrenje od Općinskog poglavarstva Općine Fažana.


Zahtjev iz stavka 1. mora biti obrazložen te dokumentiran idejnim likovnim rješenjem uporabe grba odnosno zastave.

Članak 15.


Općinsko poglavarstvo Općine Fažana odobrit će uporabu grba i zastave Općine Fažana pravnim i fizičkim osobama, osim ako se načinom uporabe grba ili zastave vrijeđa dostojanstvo Općine Fažana ili je uporaba na drugi način neprimjerena.


Ukoliko je zahtjev podnesen za uporabu grba ili zastave Općine Fažana u svrhe navedene stavkom 3. članak 3. ove Odluke, Općinsko poglavarstvo može odobriti uporabu grba ili zastave tek pošto se ispune uvjeti propisani posebnom odlukom iz članka 3. stavka 3. ove Odluke.


Protiv rješenja kojim se odbija zahtjev za uporabu grba ili zastave može se izjaviti žalba Općinskom vijeću Općine Fažana.


Rješenje Općinskog vijeća je konačno.

VI   KAZNENE   ODREDBE 


Članak 16.


Novčanom kaznom od 1.000,00 kn kaznit će se za prekršaj pravna osoba ako:

1. javno uporabi grb i zastavu Općine Fažana u obliku ili sadržaju koji nisu utvrđeni člankom 6. i 10. ove odluke,

2. javno uporabi grb i zastavu te ime Općine Fažana na način kojim se narušava njen 

ugled i dostojanstvo protivno članku 3. i 4. ove Odluke,

3. uporabi grb i zastavu bez suglasnosti Općinskog poglavarstva Općine Fažana.

Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se novčanom kaznom od 200,00 kn i odgovorna osoba  u pravnoj osobi.


Fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se novčanom kaznom od 200,00 kn.

Članak 17.


Ova Odluka stupa na snagu osam dana nakon objave u "Službenim novinama Istarske županije".

Klasa: 021-05/03-01/02

Urbroj: 2168/08-03/00-04-4

Fažana, 23. veljače 2004. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE FAŽANA

Predsjednik

Radomir Korać, v.r.

[image: image1.jpg]




3

Na osnovi članka, 35. i 36. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne novine" broj 33/01, 60/01) ) i članka 6., 18. i 67. Statuta općine Fažana ("Službene novine Istarske županije" broj 8/01 i 15/02) Općinsko vijeće Općine Fažana na sjednici održanoj dana 23. veljače 2004. godine donosi

ODLUKU

o utvrđivanju Dana općine Fažana

Članak 1.

Danom koji će se obilježavati i slaviti kao Dan Općine Fažana utvrđuje se 16. lipanj , a istovjetan je s danom održavanja prve konstituirajuće sjednice Općinskog vijeća Općine Fažana  16. lipnja 2001.

Članak 2.

Na Dan Općine Fažana održava se svečana sjednica Općinskog vijeća kao i posebne prigodne manifestacije i svečanosti kojima se obilježava Dan Općine.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u "Službenim novinama Istarske županije".

Klasa: 021-05/04-01/02

Urbroj: 2168/08-03/00-04-8

Fažana, 23. veljače 2004.g.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE FAŽANA

Predsjednik

Radomir Korać, v.r.
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Na osnovi članka 15. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne novine" broj 33/01 i 60/01) i članka 18. Statuta Općine Fažana ("Službene novine Istarske županije" broj 8/01 i 15/02) Općinsko vijeće Općine Fažana na sjednici održanoj dana 23. veljače 2004. godine donosi

ODLUKA

o sklapanju Sporazuma o suradnji

I


Općina Fažana i Općina Pellizzano, Republika Italija sklapaju Sporazum kojim uspostavljaju međusobnu suradnju.


Sporazum iz stavka 1. ove točke sastavni je dio ove Odluke. 

II


Ova Odluka  stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se u "Službenim novinama" Istarske županije".

Klasa: 021-05/04-01/02

Urbroj: 2168/08-03/00-04-3

Fažana, 23.02.2004.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE FAŽANA

Predsjednik

Radomir Korać, v.r.
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Na osnovi članka 35. Zakona lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi  ("Narodne novine" broj 33/01, 60/01) i članka 18. Statuta  ("Službene novine Istarske županije" broj 8/01 i 15/02) Općinsko vijeće Općine Fažana na sjednici održanoj dana 23. veljače 2004. godine donosi

RJEŠENJE

o razrješenju člana i zamjenika predsjednika 

Općinskog poglavarstva Općine Fažana


1.  Toffetti Lucio razrješava se dužnosti člana i zamjenika predsjednika Općinskog poglavarstva Općine Fažana s danom 23.02.2004. godine  povodom podnijete ostavke.

2.  Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u "Službenim novinama Istarske županije".

Klasa: 021-05/04-01/02

Urbroj: 2168/08-03/00-04-5

Fažana, 23. veljače 2004. 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE FAŽANA

Predsjednik

Radomir Korać, v.r.
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Na osnovi članka 6. i 8. Zakona o izboru članova predstavničkih tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave ("Narodne novine" broj 33/01, 10/02, 155/02, 45/02) Općinsko vijeće Općine Fažana na sjednici održanoj 23. veljače 2004. godine donosi

RJEŠENJE

o prestanku mirovanja mandata vijećnika

i verifikaciji mandata vijećnika Općinskog vijeća Općine Fažana


1.  Toffetti Luciu utvrđuje se  prestanak mirovanja mandata vijećnika Općinskog vijeća Općine Fažana s danom 23.02.2004. godine  radi prestanka obnašanja nespojive dužnosti te se imenovanom  verificira mandat vijećnika Općinskog vijeća Općine Fažana.

2. Predan Mariu, dosadašnjem zamjeniku vijećnika Toffetti Lucia utvrđuje se prestanak mandata vijećnika Općinskog vijeća Općine Fažana s danom 23.02.2004.godine radi nastavljanja  Toffetti Lucia s obnašanjem dužnosti vijećnika u Općinskom vijeću Općine Fažana.


3.  Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u "Službenim novinama Istarske županije".

Klasa: 021-05/04-01/02

Urbroj: 2168/08-03/00-04-6

Fažana, 23.02.2004.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE FAŽANA

Predsjednik

Radomir Korać, v.r.

7


Na osnovi članka 46. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne novine" broj 33/01 i 60/01) i članka  18. i 34. Statuta Općine Fažana ("Službene novine Istarske županije" broj 8/01 i 15/02) Općinsko vijeće Općine Fažana na sjednici održanoj 23. veljače 2004. godine donosi

RJEŠENJE

o izboru člana Općinskog poglavarstva
Općine Fažana

I

1. Za člana Općinskog poglavarstva općine Fažana  i zamjenika predsjednika Općinskog poglavarstva Općine Fažana  bira se  Mario Predan. 

2. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u "Službenim novinama Istarske županije".

Klasa: 021-05/04-01/02

Urbroj: 2168/08-03/00-04-7

Fažana, 23.02.2004.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE FAŽANA

Predsjednik

Radomir Korać, v.r.

